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2) In misura in care rdspunsul la prima intrebare este ci jurisprudenta Curtii referitoare la dispozitiile tratatului privind
libertatea de stabilire si libera circulatie a serviciilor in situatii pur interne trebuie avuti in vedere la aprecierea problemei
daci capitolul III din Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind
serviciile in cadrul pietei interne (JO L 376, p. 36, Editie speciald 13/vol. 58, p. 50) este aplicabil:

a) Intr-o situatie precum cea din spetd, in care prestatorul de servicii nu s-a stabilit transfrontalier §i nici presteazd
servicii in afara frontierelor, dar invocd respectivele dispozitii, instantele nationale trebuie sd aplice dispozitiile
capitolului III din Directiva 2006/123/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind
serviciile in cadrul pietei interne (JO L 376, p. 36, Editie speciald 13/vol. 58, p. 50)?

b) pentru rdspunsul la aceastd intrebare este relevant faptul cd operatorul presteazd servicii in principal citre prostituate
independente, resortisante ale altor state membre decat Tirile de Jos?

¢) pentru a rispunde la aceastd intrebare, trebuie sd se determine dacd intreprinderi stabilite in alte state membre si-au
manifestat sau isi manifestd efectiv interesul de a deschide un local de prostitutie la fereastrd in Amsterdam?

3) In mdsura in care prestatorul de servicii se poate intemeia pe dispozitiile capitolului IIl din Directiva 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind serviciile in cadrul pietei interne (JO L 376, p.
36, Editie speciald 13[vol. 58, p. 50), se opune articolul 10 alineatul (2) litera (c) din aceastd directivd unei prevederi
precum cea in discutie conform cireia persoanele care detin localuri de prostitutie la fereastrd pot inchiria cu ora camere
prostituatelor numai in cazul in care acestea sunt in stare sd comunice intr-o limbd cunoscutd de operator?
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Intrebarile preliminare

1) Amestecuri de aminoacizi cum sunt cele in litigiu (RM0630 sau RM0789), din care (impreund cu carbohidrati si lipide)
se produce un aliment care substituie o substantd care este in principiu vitald si existd in alimentatie, dar care in anumite
cazuri produce alergii, evitindu-se astfel imbolnaviri cauzate de alergii si facilitindu-se ameliorarea sau chiar vindecarea
afectiunilor instalate deja, reprezintd un medicament alcituit din mai multe componente, utilizat in scopuri profilactice
sau terapeutice in sensul pozitiei 3003 din Nomenclatura combinati (*)?

In cazul unui rdspuns negativ la prima intrebare:

2) Amestecurile de aminoacizi reprezintd preparate nutritive clasificate la pozitia 2106 din Nomenclatura combinati, care
potrivit notei 1 litera (a) din capitolul 30 din Nomenclatura combinatd nu sunt cuprinse in acest capitol intrucit nu au
niciun efect profilactic sau terapeutic suplimentar fatd de aportul de substante nutritive?

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1001/2013 al Comisiei din 4 octombrie 2013 de modificare a anexei I la Regulamentul
(CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifard si statisticd i Tariful vamal comun, JO L 290, p. 1.



